= EMBALCER’

PRODUGAO DE CINTA PLASTICA

PLASTIC STRAPPING PRODUCTION
PRODUCCION DE FLEJE PLASTICO
PRODUCTION DE FEUILLARD PLASTIQUE
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APRESENTACAO

Somos uma empresa Portuguesa, com mais de 20 anos de experién-
cia na producéo de Cinta Plastica em Polipropileno e em Poliéster
para embalagem.

Produzimos cinta pldstica para trabalhar em todos os equipamentos
de cintagem.

Mantemos em stock um leque variado de referéncias que nos per-
mite um servico de entrega imediata aos nossos clientes.

O nosso espirito de inovagdo projecta-nos para um investimento
continuo, cujo resultado se traduz em Cintas PP e em PET de elevada
performance e rentabilidade.

Temos a Certificacdo da Qualidade ISO 9001 desde 2002, com me-
lhorias constantes na nossa qualidade e servicos, com o objectivo
de satisfazer os nossos clientes mais exigentes.

D
PRESENTATION

We are a Portuguese company with 20 years of experience in the PP
and PET strapping production for packaging.

We produce plastic strap to work with all different types of strapping
equipments.

We have in our stock a wide variety of references allowing us to give
an immediate delivery service to our clients.

Our innovation spirit lead us to constantly invest to produce high
quality products to our clients.

We are Certified I1SO 9001 since 2002, with constant improvements
in our quality and services, aiming to satisfy our most demanding
customers.

FORNECEMOS CINTA PLASTICA DE QUALIDADE...
PORQUE SOMOS FABRICANTES DE CINTA!

WE PRODUCE PLASTIC STRAP OF QUALITY...
BECAUSE WE ARE STRAPPING PRODUCERS!

SUMINISTRAMOS FLEJE PLASTICO DE CALIDAD...
PORQUE SOMOS FABRICANTES DE FLEJE!

NOUS FOURNISSONS DU FEUILLARD PLASTIQUE DE QUALITE..,
PARCE QUE NOUS SOMMES FABRICANT DE FEUILLARD!

®
PRESENTACION

Somos una empresa Portuguesa con mas de 20 afios de experiencia
en la fabricacién de Fleje Plastico en Polipropilenoy en Poliéster para
embalaje.

Producimos fleje plastico para trabajar en todo tipo de maquinaria
de flejado.

Mantenemos en stock una gran variedad de referencias que nos
permite un servicio de entrega inmediata a nuestros clientes.

Nuestro espiritu de innovacién nos ha llevado a inversiones cons-
tantes para fabricar productos de elevada calidad y rendimiento
para nuestros clientes.

Contamos con la Certificacion de Calidad 1SO 9001 desde 2002, con
mejoras constantes en la calidad y en nuestros servicios, con el obje-
tivo de satisfacer a nuestros clientes mas exigentes.

®
PRESENTATION

Nous sommes une entreprise portugaise avec plus de 20 ans d'ex-
périence dans la production de Feuillard Plastique en Polypropyléne
et en Polyester pour I'emballage.

Nous produisons du feuillard plastique pour travailler sur tous les
équipements de cerclage.

Nous maintenons en stock une grande variété de références qui
nous permettent un service de livraison immédiat a nos clients.

Notre esprit dinnovation nous a mené a des investissements cons-
tants pour que nous puissions produire des produits de haute per-
formance et rentabilité pour nos clients.

Nous sommes Certifiés SO 9001 depuis 2002, avec des améliora-
tions constantes dans la qualité et dans nos services avant comme
objectif satisfaire nos clients les plus exigeants.



CINTA PP EMBALCER / EMBALCER PP STRAP / FLEJE PP EMBALCER / FEUILLARD PP EMBALCER

A Cinta em Polipropileno (PP) é econdmica e de facil utilizacao. £
a solucdo de embalagem ideal para as mais variadas éreas da In-
dustria, podendo alcangar altos niveis de tensionamento, garantin-
do grande fiabilidade.

A seguranca no transporte dos seus produtos € garantida pela uti-
lizacdo de matéria-prima 100% virgem na producéo da Cinta PP
Embalcer e pelo nosso investimento continuo em novas tecnolo-
gias de produgdo que permitem uma elevada rastreabilidade da
nossa qualidade.

@ El fleje de Polipropileno (PP) es econémico y de facil utilizacién. Es
una solucién de embalaje ideal para las mas variadas areas de la
industria, pudiendo alcanzar altos niveles de tensionamiento garan-
tizando una gran fiabilidad.

La seguridad de sus productos estd garantizada por la utilizacion
del 100% de materia prima virgen y por las constantes inversiones
en nuevas tecnologfas de produccion, que nos permite una elevada
trazabilidad de la calidad de nuestra produccion.

@ By its economic and ease of use, the strap in Polypropylene (PP) is
an ideal packaging solution for the most various areas of industry
and that can achieve high levels of tension.

The safety of your products is ensured by the use of a 100% raw
virgin material and by the constant investments into new techno-
logies of production, allowing us a high traceability of the quality of
our production.

@ Le feuillard en Polypropyléne (PP) est économique et facile a utiliser.
Cest une solution d'emballage idéal pour les plus divers secteurs
de l'industrie, pouvant atteindre d’hauts niveaux de tensionnement,
assurant ainsi une grande fiabilité.

La sécurité de nos produits est garantie par I'utilisation a 100% de
matiére premiére vierge et par les constants investissements dans
de nouvelles technologies de production qui nous permettent une
haute tragabilité de la qualité de notre production.

Cinta manual com lateral plastica / Manual strap with plastic reels
Fleje manual con lateral plastica / Feuillard manuel avec joues plastiques

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Cinta impressa / Printed strap
Fleje con impresion / Feuillard avec impression

Cinta de vérias cores / Strap of various colors
Fleje de varias colores / Feuillard de plusieurs couleurs

MAIN CHARACTERISTICS / PRINCIPALES CARACTERISTICAS / PRINCIPALES CARACTERISTIQUES

@ Leves

Fortes

N&ao oxidam

Econdmicas

Facil Utilizacao

Altos niveis de tensionamento
100% Reciclavel

@ Livianos
Fuertes
No oxidan
Econdmico
Facil utilizacion
Altos niveles de tensionamiento
100% reciclable

(EN) Light
Strong
No rust
Economic
Easy to use
High tensioning levels
100% recyclable

@ Légers
Forts
N'oxyde pas
Economique
Facile a utiliser
Hauts niveaux de tensionnement
100% recyclable

SOLUGGES PARA A SUA INDUSTRIA / SOLUTIONS TO YOUR INDUSTRY / SOLUCIONES PARA SU INDUSTRIA / SOLUTIONS POUR VOTRE INDUSTRIE
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VANTAGENS
ADVANTAGES / VENTAJAS / AVANTAGES

Cinta de 5 mm para ciclos rapidos @
Largurasde 5a 15 mm

Espessuras de 0,30 a 1,20 mm

Stock sempre disponivel

Impressdo até duas cores

Trabalha em todas as méaquinas de cintar

Elevados parametros de qualidade

Possibilidade de personalizar por cor, metros/bobine,
embalagem, didmetro mandril

Producdo de acordo com as necessidades do cliente

Consisténcia para trabalhar em equipamentos de
cadéncias elevadas e/ou arcos de cintagem grandes

Fleje de 5 mm para ciclos rapidos @
Anchos desde 5a 15 mm

Espesores desde 0,30 a 1,20 mm

Stock siempre disponible

Impresion hasta 2 colores

Trabaja en todas las flejadoras

Altos parametros de calidad

Posibilidad de personalizar por color, metros/bobina,
embalaje, didmetro mandril

Produccién de acuerdo con las necesidades del cliente

Consistencia para trabajar en maquinas de cadencias
elevadas y/o con arcos grandes de flejado

FICHA TECNICA

5mm strap for high cadence equipments
Widths from 5 to 15mm

Thickness from 0,30 to 1,20 mm

Stock available

Allow up to 2 colours printing

Works with all type of strapping machines
High quality parameters

Colour, meters per coil, package and coil diameter
customizing

Production in accordance with the costumers needs

Consistency to work with high cadence equipment’s
and/or large strapping arches

Feuillard de 5Smm pour des cycles rapides
Largeurde 5 a 15mm

Epaisseur de 0,30 a 1,20mm

Stock toujours disponible

Impression jusqu’a deux couleurs
Fonctionne sur toutes les machines a cercler
Parametres d'haute qualité

Possibilité de personnaliser par couleur, métres/
bobine, emballage, diametre du mandrin

Production en accord avec les besoins du client

Consistance a travailler sur des équipements de
cadence élevée et/ou arches de cerclage large

TECHNICAL DATA / FICHA TECNICA / FICHE TECHNIQUE

Carga de
rotura (Kg)
Breaking
load (Kg)
Charge de
rupture (Kg)

Dimensdes
Dimensions

Dimensiones 62

Dimensions
mm

5x0,30 50

5x0,35 53 3000 | 6500 | 7000

5x0,40 55 2500 | 5000 | 8000 | 6500

5x0,45 57 6000 | 6500 | 6000

5x0,47 59 6500 | 6500

5x0,50 63 5000 | 5500 | 5500

6x0,50 76 5500 | 5000

6x0,60 92 7000 | 5000
L somm |

8x0,50 105 3400 4500

8x0,55 109 4000 4000

8x0,60 13 4000

9x0,50 110 3000 | 3500 | 4000

9x0,55 18 3000 | 4000

9x0,60 126 3000 | 3000 | 3000 | 3500 K 3500

9x0,65 130 6000 | 2500 | 3000 | 3000

9x0,75 168 3000 | 3000 | 3000 | 2500

9x0,80 176 3000 | 3000

Cargade

rotura [Kg)

Breaking

load (Kg) | ©2
Charge de
rupture (Kg)

Dimensdes
Dimensions
Dimensiones
Dimensions
mm

12x0,45 118 600

12x0,50 126 1250 2500 | 2500 | 3000 | 3000

12x0,55 135 1500 | 3000 | 3000 | 3000 | 2500

12x0,60 140 1000 2000 | 2000 | 2500 | 2000

12x0,63 134 1000 | 1900 | 2000 | 2000 | 2200 | 2200

12x0,65 200 1000 2500 | 2000 | 2500 | 3000 | 3500
12x0,80 273 900 | 1400 | 2000 | 1800 | 2000 | 2000 | 3000
12x0,85 294 1800 | 2000 | 2000 | 3000
12x0,90 336 1500 2000 | 2000 | 3000
12x1,0 357 1900 | 1700 | 2500

12x1,10 378 1500 | 1500

L smm

15x0,60 231 600 2000 | 1500 | 2000 | 1800 | 3000

15x0,70 252 600 2000 | 1500 | 2000 | 1800

15x0,80 294 600 1500 1500 | 1300 | 2000

15x0,85 300 1500 | 1500 | 2000

15x0,90 320 1500 | 1300 | 2000

15x1,00 330 1300 | 1200 1800

15x1,10 504 1300

* produzimos outras medidas mediante necessidades especificas do cliente. /* We produce different sizes accordingly to our clients’ requirements /* Fabricamos otras
medidas segtin necesidades especificas del cliente / * Nous produisons d‘autres mesures selon les besoins spécifiques du client.
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CINTA PET EMBALCER / EMBALCER PET STRAP / FLEJE PET EMBALCER / FEUILLARD PET EMBALCER

ACintaPlasticaem Poliéster (PET) é produzida na fabrica da Embalcer,
com elevados parametros de qualidade e pode ser utilizada em to-
das as maquinas de cintar.

Os altos niveis de tensionamento da Cinta PET aliados a sua capaci-
dade tracgdo garantem excelente retengao da carga, e seguranga na
movimentagao/transporte dos seus produtos.

El Fleje Plastico de Poliéster (PET) es producido en la fabrica de Em-
balcer con los mas elevados parametros de calidad y puede ser usa-
do en todas las flejadoras del mercado.

Los altos niveles de tensionamiento del Fleje Pet, aliados a su ca-
pacidad de traccion, permiten una excelente retencion de la carga
y consiguen garantizar la sequridad de sus productos en el movi-
miento o en el transporte.

PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

®

The plastic strap in Polyester (PET) is produced by EMBALCER, with
high quality parameters and can be used in every type of strapping
machine.

The high levels of the PET strap tensioning, allied to its traction ca-
pacity, ensures a great reliability.

Le Feuillard Plastique en Polyester (PET) est produit dans la fabrique
d’Embalcer avec délevé parametres de qualité et peut étre utilisé
sur toutes machines a cercler.

Les hauts niveaux de tensionnement du feuillard PET, alliés a sa ca-
pacité de traction, permettent une excellente rétention de la charge
et garantissent ainsi la sécurité dans les déplacements/transports
de vos produits.

MAIN CHARACTERISTICS / PRINCIPALES CARACTERISTICAS / PRINCIPALES CARACTERISTIQUES

Mais leves e seguras do que 0 ago
Meméria eldstica

Transporte mais econémico
Resistentes aos raios UV e humidade
Elevada resisténcia ao impacto

N&o oxidam

Mais econémicas do que o ago

Menos pesado y seguro que el acero
Memoria eldstica

Transporte mas econémico

Resistente a los rayos UV y la humedad
Elevada resistencia al impacto

No oxida

Més econémico que el acero

®

Lighter and safer than steel

Elastic memory

Economic transporting costs

Resistant to UV radiation and moisture.
Absorbs greater shock force

No rust

More economic than steel

Plus légers et plus str que l'acier
Mémoire élastique

Transport plus économique

Résistant aux rayons UV et a I'hnumidité
Haute résistance a l'impact

N'oxyde pas

Plus économique que l'acier

SOLUGOES PARA A SUA INDUSTRIA / SOLUTIONS TO YOUR INDUSTRY / SOLUCIONES PARA SU INDUSTRIA / SOLUTIONS POUR VOTRE INDUSTRIE
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VANTAGENS

ADVANTAGES / VENTAJAS / AVANTAGES

Largurasde 9a 32 mm
Espessuras de 0,4 a 1,35 mm
Lisa ou Gofrada

Customizacdo por indUstria/utilizacao
Possibilidade de impresséo
Stock sempre disponivel
Elevada contencéo de forca
Produto 100% reciclado
Tensionamento elevado
Elevada capacidade de rotura
Elevada propriedade anti-split

Anchos desde 9 a 1,35 mm
Espesores desde 0,4 a 1,35 mm
Liso o gofrado

Personalizacion por industria/utilizacién
Posibilidad de impresién

Stock siempre disponible
Elevada fuerza de contencion
Producto 100% reciclable
Elevado tensionamiento

Alta capacidad de rotura
Elevada propiedad anti-split

FICHA TECNICA

Widths from 9 to 32 mm
Thickness de 0,4 a 1,35 mm
Smooth and embossed
Customized

Printing option

Stock availability

High tensioning levels
High contention levels
100% recyclable

High rupture capacity
Anti-split properties

Largeurs de 9a 32 mm
Epaisseurs de 0,4 a 1,35mm
Lisse ou gaufré
Personnalisation par industrie/utilisation
Possibilité dimpression
Stock toujours disponible
Haute contention de la force
Produit 100% recyclable
Haut tensionnement

Haute capacité de rupture
Haute propriété anti-split

TECHNICAL DATA / FICHA TECNICA / FICHE TECHNIQUE

LARGURA
WIDTH
ANCHO

LARGEUR

LISO
SMOOTH
LISA
LISSE

GOFRADO
EMBOSSED
GOFRADO
GAUFRE

9mm

MT / BOBINE
MT / COIL
MT / BOBINA
MT / BOBINE

12 0,50 2800
12 0,60 2500
12 0,65 2500
12 0,7 0,70 2200
12 0,80 2000
12 0,90 1750
12 1,00

12 1,12 1300

CARGA ROTURA
BREAKING LOAD
CHARGE DE RUPTURE
(KB)

221
255
272
289 (306 Liso)
306
323
340
408

LARGURA LISO GOFRADO MT / BOBINE CARGA ROTURA
WIDTH SMOOTH | EMBOSSED MT / COIL BREAKING LOAD
ANCHO LISA GOFRADOD MT /BOBINA | CHARGE DE RUPTURE

LARGEUR LISSE GAUFRE MT / BOBINE [KG)

15-16 mm

15 0,60 2100 357

15 0,70 1750 408

15 0,80 1350 476

15 0,90 1500 510

15,5 0,70 1750 476

16 0,88 0,88 1220 544

16 1 1,00 1300 612
|

19 0,80 1200 680

19 1 1000 748

19 1,27 750 816
. »sum |

25 1 1,15 690 1054

32 0,80 700 1088

32 1 600 1224

32 1,27 400 1190

* Produzimos bobines Jumbo até 70 KG e bobines Super Jumbo até 130KG. / *We produce Jumbo coils up to 70 KG and Super Jumbo coils up to 130KG. /* Fabricamos
bobinas Jumbo de hasta 70Kg y bobinas Super Jumbo hasta 130kg / * Nous produisons des bobines Jumbo avec 70KG et des bobines Super Jumbo jusqua 130KG.



Porto (Sede, Headquarters, Siége Social, Sede)
Rua de S. Caetano, 250

Apartado 505

4410-494 Canelas VNG

t.+351 227 150 650

f.+351 227 151 699

embalcer@embalcer.pt

Leiria (Filial, Branch, Branche, Filial)
Rua do Monte, 23A - Touria - Pousos
Apartado 32

2410-477 Leiria

. +351 244 829 053

f.+351 244 832 540
embalcer.centro@embalcer.pt

Lisboa (Filial, Branch, Branche, Filial)
Rua de Entremuros, 54

Nucleo Emp. S. Juliao Tojal - Fraccao BS
2660-533 S&o Julido do Tojal
1.4+351219575618

f 4351219575 495
embalcer.sul@embalcer.pt

www.embalcer.pt
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